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                                                   英国安德鲁·纳伯格联合国际有限公司北京代表处                          

福克纳小说奖得主
凯特•克里斯滕森（Kate Christensen）
作者简介：
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凯特•克里斯滕森（Kate Christensen）此前曾出版过五部小说，最后一本为《烦恼》（Trouble）。她所创作的《大人物》（The Great Man）于2008年获得了国际笔会/福克纳奖（2008 PEN/Faulkner Award for Fiction）。

她也为其他众多出版物撰写评论及随笔，近期的有《纽约时报》的书评专栏（New York Times Book Review），《书坛》杂志（Bookforum），《罐头房子》（Tin House），《世界时装之苑》（Elle）和《开放城市》（Open City）。

克里斯滕森现居纽约。
作者作品版权销售情况：

《烦恼》（Trouble）：美国 (Doubleday), 德国 (Droemer)

《大人物》（The Great Man）： 美国 (Doubleday), 德国 (Droemer), 意大利 (Neri Pozza)

《酒酣之际》（In the Drink）： 德国 (Droemer), 法国 (Belfond)
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中文书名：《麻烦不断》                           

英文书名：TROUBLE                                            

作    者：Kate Christensen

出 版 社：Anchor
代 理 人：Fletcher/ANA/Cindy Zhang
页    码：311页

出版时间：2010年6月1日

代理地区：中国大陆、台湾

审读资料：电子稿

类    型：女性文学

内容简介：

乔西是一名精神科医生，住在曼哈顿的市郊。她有个温润的丈夫，一个美丽的女儿，一个看似幸福美满的生活。然而一次舞会的悄然邂逅，一个陌生的男人让她意识到自己必须结束她现在这个毫无激情可言的乏味婚姻。与其同时，乔西在报纸上看见了一条爆炸新闻，新闻的主角是乔西大学时代的好朋友，也是现在炙手可热的摇滚歌手，拉克尔。拉克尔被发现与一个男人有染，而那男人的女友已经怀有身孕了。这一新闻一经爆出，立刻成为各大网站的头版头条，被狗仔们争相报道。

一个深陷绯闻的当红歌星，一个为乏味生活困扰的已婚女性。她们一起逃到了莫斯科，想要躲避这一切。除此之外，他们也想利用这段时间，来找寻真正的自己。对性的渴望，让这两个成熟开朗的女人遇见了一件又一件麻烦事，然而每一次的经历都是那么的令人捧腹大笑，一系列的经历让她们对自己，对生活有了另一个领悟。

《麻烦不断》是一本关于婚姻，关于友情的轻喜剧。这是一部充满了欢笑，感动，辛酸的奋斗史，每个现代女人都在渴望交往，追求自由的过程中战斗着。

媒体评价：

“角色的刻画非常的生动真实，克里斯滕森的智慧在这本书里展露无遗。”

——《出版人周刊》（Publisher’s Weekly）

“用性这个敏感的话题，来带入读者思考。克里斯滕森提出了一直困扰着人们的问题，人们无法探究自己和他人的内心，和面对世俗的争斗。不论是狗仔队的如狼似虎，又或是如同一幕古老的斗牛戏剧。”

——《书单》（Booklist）

“看克里斯滕森的小说是一个让人惊喜不断的旅途。这一切都因为与其他的作家比较而言，她是一个更为聪明，有趣，并且坦率的人。很多人们不敢宣之于口的事情，她恰好知道如何去描述。”

——列佛 格罗斯曼（Lev Grossman）时代周刊（Time Summer Arts Preview）

“《麻烦不断》是一本非常棒的小说。克里斯滕森把读者带入一个真实的世界当中。如果你想要深刻的了解一个女人坎坷的际遇。那么克里斯滕森的这本《麻烦不断》是一个不错的选择。”

——梅恩迪斯 马兰（Meredith Maran）旧金山纪事报 （The San Francisco Chronicle）

“惊险，刺激又充满了致命的诱惑扣人心弦。克里斯滕森是一个很棒的作家，她每一句的描写都深深的写进了读者的心理，让读者垂涎三尺，欲罢不能。”

——《洛杉矶时报》（Los Angeles Times）
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中文书名：《星区诗人》

英文书名：THE ASTRAL

作    者：Kate Christensen

出 版 社：Doubleday

代 理 人：Fletcher/ANA/Cindy Zhang
页    码：320 页
出版时间：2011年6月

代理地区：中国大陆、台湾

审读资料：样书
类    型：文学

版权已授台湾繁体中文版
*2008年国际笔会/福克纳奖（2008 PEN/Faulkner Award for Fiction）得主最新力作！

*早在问世前夕及出版伊始，已有数十家主流媒体对此书发出评论，尤其获得了《出版人周刊》（Publisher's Weekly），《科克斯书评》（Kirkus Reviews)，《奥普拉杂志》（Oprah Magazine）的一致赞誉！

* 6月15日刚刚被“奥普拉读书俱乐部”选为“本周奥普拉推荐之书”（Oprah Book of the Week）。参见：http://www.oprah.com/blogs/Book-of-the-Week-The-Astral
*6月初被 《人物》杂志（People Magazine）选为“最佳夏季阅读”图书（Great Summer Reads）！ 

*更已被如下媒体列为“必读”新书:
The Atlantic, Christian Science Monitor, New York Press, St. Louis Today, CBS Houston, Milwaukee Journal Sentinel, CBS Miami, Bookpage, New York Daily News 和 The Wall Street Journal.

*出版社Doubleday网站上有关《星区诗人》（THE ASTRAL）一书的介绍页面：

http://doubleday.knopfdoubleday.com/2011/06/01/kate-is-great/

*关于本书，克里斯滕森发表在Elle Magazine上的文章“Take it Like a Man”：
http://www.elle.com/Life-Love/Sex-Relationships/Kate-Christensen-Take-It-Like-A-Man
*发表在Harper’s Bazaar上的文章“The New Marital Boundaries”：
http://www.harpersbazaar.com/beauty/health-wellness-articles/marital-boundries
内容简介：

生活瞬息万变的布鲁克林，藏着一名潦倒中年诗人的爱情、失落和不甘的文学梦。

谨将此书（讯），献给所有心怀文学梦想的文青们——或，三十年后的你们……

星区（The Astral）是一片玫瑰色的住宅社区。政府建造这片房屋的目的，是想改善生活在布鲁克林波兰移民社区绿点（Greenpoint）的居民们的生活条件。几十年来，诗人哈里•科克（Harry Quirk）就生活在这个快乐的小窝里（至少他自己是这样认为的），与之相伴的还有他的护士妻子鲁兹（Luz），以及他们的一双儿女：如今成为严格“自由素食者”的卡琳娜（Karina）和整天与一帮狂热基督徒在一起的赫克托（Hector）。

然而有一天，鲁兹无意中发现了一些丈夫未经发表的诗歌草稿。她本来就一直疑心哈里对自己不忠；而今总算从这些诗句里找到了丈夫跟他那个所谓的“女性好友”有一腿的“证据”。气急败坏的鲁兹把诗全部毁掉，而哈里也立马被赶出了家门。

现在的哈里，不得不面对一系列棘手的问题：文学、婚姻、家庭财务以及作为一名父亲的失败（当然，或许还有更多）。他需要努力寻找前路，摸索着怎样才能重新回到鲁兹和孩子们的身边…… 

简而言之，哈里•科克（Harry Quirk）是一个在美国社会底层不为人知地生存着的失败者。然而在凯特•克里斯滕森（Kate Christensen）敏锐的洞察力之下，这个小人物却被赋予了独特的魅力。她把哈里苦苦挣扎，想要获得更高的社会地位，努力为自己开创新生活的这一切，写得既幽默风趣、又笑中带泪，极其感人。因为她深谙潜藏在每个男人心中的秘密——而她则把这些秘密以更高层次的文学形式，呈现给我们大家。

媒体评价：
“这是个叫人心酸又同情的爱情故事。”——《奥普拉杂志》（Oprah Magazine）

“克里斯滕森借以这个独特诚挚的故事，展开对爱的本质和承诺的探索，以及那些我们实现或没实现的诺言，在协调婚姻、友情和亲子关系中的转变。”

——《出版人周刊》星级推荐（Publisher's Weekly ,starred review）

“在哈利面临着现实的婚姻，以及至少在自我意识下找到如何获取那来之不易的幸福的同时，他也获取了众多读者的心。他是一个英雄式的、惹人爱的傻瓜。这是一部结合喜剧与焦虑因素为一体的杰作。使我们不禁想到这是乔伊斯•加里（Joyce Cary）笔下的Gulley Jimson（取自The Horses Mouth）从20世纪30年代的伦敦穿越到如今的布鲁克林。”
——《科克斯书评》星级推荐（Kirkus Reviews , starred review)

“她在此书中展现出一位天才小说家的才华：创造出一种如此丰富的声音，其中饱含着活生生的现实描写，令你感觉她好像在向你介绍一位聪明却十分心灰意懒的新朋友。”
—— 荣恩•查理斯（Ron Charles）， 《华盛顿邮报》（The Washington Post）

“布鲁克林一直是小说家最热衷书写的对象。在克里斯滕森的第六部小说《星区诗人》里，轮到‘绿点’这个地方登场了。啊，大都市之美——作家书写着它的有趣之处和令人失望的东西。她是一个顽皮的作家，热衷于耳闻目睹一些喜剧场景。她设计出峰回路转的情节，然后让她的人物深入其间、一一表演。” 
——《纽约观察家报》（New York Observer）

“带着敏锐的洞察力和睿智的幽默，这部笑中带泪的小说从始至终都是那样有趣、动人心田。”
 ——摩根•费什曼，网上书店（Megan Fishman, Bookpage）

“自贝洛（Bellow）以来对中年男人心理状态的最佳探索，更棒的是，它出自一位女性的手笔。”
——书业分析杂志 《货架意识》（Shelf Awareness）编辑Bethanne Patrick，重点星级评论（此书评全文请见：http://www.shelf-awareness.com/）
“……如果一个作家能像凯特•克里斯滕森一样有天赋那真是一大幸事，凯特同有些谙熟女性的男作家一样非常了解男性。这本书带你经历布鲁克林的沉浮。当然她的作品会一直奉为上品。”
——阿兰•楚茨，国家公立电台（Alan Cheuse for NPR） 

对作者早期作品的评价：

“她笔下的人物都活灵活现、跃然纸上，当克里斯滕森写的顺利的时候，她的智慧简直是势不可挡。”
---《出版人周刊》（Publishers Weekly）

“克里斯滕森的作品清晰、尖锐而风趣，对社会关系，当代美国文化以及性别政治的美好之处都有极高的腐蚀性。”
 ---《奥普拉杂志》（Oprah Magazine）

“敏感、睿智、极富洞察力……凯特•克里斯滕森单枪匹马、独当一面，复兴了风尚喜剧。”

                                             ---《芝加哥论坛报》（Chicago Tribune）

“凯特•克里斯滕森是一位严肃的作家。”       ---《纽约观察家报》（New York Observer）

“借以色欲和悬疑，克里斯滕森深深地抓住了读者的心。不仅如此，她还掷给我们这样一个有待解决的问题：我们无法真正了解自己或者其他人。无论是狗仔队的穷追猛舍还是一直延续的斗牛传统，作家都惊叹于人们强烈着迷于程式化的冲突对峙。”

                                 ---《书单杂志》（Booklist） 
“比起其他作家，她要更机智、风趣、诚实：她敢于直言并且知道怎样表达。”

                         ——列夫•格罗斯曼，《时代周刊》（Lev Grossman, Times） 
“令人震惊，充满着危险的元素，不过却十分可信、迷人。”

                 ——《洛杉矶时报》（Los Angeles Times）
“一个作家能够如此富有天赋，仅在一部小说中就能传达如此多的珍贵元素，是极其难能可贵的。然而对于克里斯滕森来说，却是驾轻就熟，不费吹灰之力。”

——海蒂•朱拉维茨（Heidi Julavits），《魔法的用处》（The Uses of Enchantment）作者
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中文书名：《最后一次巡航》                   

英文书名：THE LAST CRUISE

作    者：Kate Christensen

出 版 社：Counterpoint
代理公司：Fletcher/ANA/Cindy Zhang

页    数：377页

出版时间：2018年7月

代理地区：中国大陆、台湾

审读资料：电子稿

类    型：小说

· 来自笔会/福克纳小说奖（PEN/Faulkner Award-winning）得主和《纽约时报》（New York Times）畅销书作者

· People Magazine Pick

· chosen by the American Booksellers Association for their July 2018 Indie Next List

内容简介：

建造于20世纪50年代的伊莎贝拉女王号邮轮正踏上它的最后一次航行：由加利福尼亚至夏威夷的怀旧航线，带着优雅的20世纪中叶菜式、装潢及音乐特色。这次始于奢华浪漫的度假之旅却因船员罢工后的失火而突遭变故。既充满趣味又发人深思，《最后一次巡航》是一个关于冒险和爱的故事，又巧妙地包裹着对美国衰落和阶级政治的尖锐批判。 
游轮旅客有农民克莉丝汀（Christine）和他的记者朋友瓦莱丽（Valerie）、在船上当匈牙利厨师的米克·萨博（Mick Szabo），上了年纪的以色列小提琴家米里亚姆·科斯洛（Miriam Koslow），以及游轮娱乐的工作人员。因为游轮老板不公地终止了船员的雇佣合同，他们便密谋抗议。船员罢工，大火吞噬了轮机舱，伊莎贝拉女王号失去动力和淡水，华美假期就此搁浅。无人侍候旅客已变得无关紧要，所有食物都在大火中付之一炬让吃什么都成了问题。
在数天漫无目的，远离大陆的漂流中，克莉丝汀（Christine）和厨师米克（Mick）一起打捞能供全船人吃的食物。米里亚姆（Miriam）和她的音乐家朋友则演奏着萨布拉四重奏（Sabra Quartet）给人们带来慰藉，同时米里亚姆（Miriam）还和她的多年好友及同事萨莎（Sasha）坠入爱河。
海军正在营救他们的路上，但却因流动水短缺爆发传染病并引发快速传染。狂暴的暴风来袭卷起汹涌巨浪，伊莎贝拉女王号艰难地在海上漂浮。救援能在这最后一次巡航中及时拯救他们吗？
媒体评价：

 “有趣、充满智慧又 丰富…. 克里斯坦森（Christensen）是个诙谐的观察者”
——《纽约时报》（The New York Times）
 “精彩不断”
——《出版者周刊》星级推荐（Publishers Weekly，starred review）
“A thriller of a voyage aboard a throwback ocean liner...page-turner...a brilliant twist on the innate drama of a cruise-ship setting...The Last Cruise moves swiftly, with welcome bits of dark humor (after disaster strikes, someone’s first question is whether there’ll be a midnight buffet that evening) and vivid character detail.” 
---Seattle Times
“A joyful jolt to action, at least one hell of a ride, The Last Cruise is a gut-punch to be glad for—from an author who’s always considered herself a political writer ‘hiding behind social comedy.’”
--- Kirkus Reviews 
“The Last Cruise plays out a lot like a '50s disaster movie, and that's a good thing. It's a tremendously entertaining novel that never asks readers to turn their brains off — there's plenty of slow-burn suspense, but it doesn't come at the expense of unrealistic characters, which is a trade-off many authors are too willing to take.”
---NPR

“[A]s an exciting story of human nature, love at all ages and in the face of insurmountable difficulties, this book definitely fits the bill.”
---USA Today

 “VERDICT Romantic, suspenseful, delightful, and nerve-wracking, Christensen's tale will hold her readers captive until the last page.”
---Library Journal   

谢谢您的阅读！
请将回馈信息发至：
张滢（Cindy Zhang)

安德鲁·纳伯格联合国际有限公司北京代表处
北京市海淀区中关村大街甲59号中国人民大学文化大厦1705室，100872

电 话：010-82504506

传 真：010-82504200

Email:  Cindy@nurnberg.com.cn 
网 址: http://www.nurnberg.com.cn 
新浪微博：http://weibo.com/nurnberg 
豆瓣小站：http://site.douban.com/110577/ 
微信订阅号：安德鲁书讯
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